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—¢Quién es ese que te ha saludado?
—Un conde que el afio pasado me hizo el amor y me regalé un aderezo de brillantes...

—No seas cursi, Enriqueta, ¢quién te pide tantas explicaciones?
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CcOMO DEFORMA LA MODA

LOS CUERPOS, por SiERRA DE LUNA:
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En 1800 y tantos,

i el S

Lha voz del muento

HARLABAMOS de sobremesa cinco 6 seis amigos,

_ Y como casi siempre habldbamos de mujeres y.
de amor. ;De qué se va 4 charlar cuando se ha com;.
do bien?

—No hay otro amor,—decfa uno,—que aquel que se
inspira por uno mismo. Todo lo que dicen de amgy
que nace de semejanzas es pura bambolla,

—Lo mismo creo. |

—Pues yo aseguro que os equivocdis de medio 4 me.
dio,—exclam6 Fanjul.—He visto mujeres que amabap
4 un hombre porque se parecia 4 otro 4 quien quisie.
ron antes, y hombres que adoraron 4 una mujer pOI-
que les recordaba algo de otra que les habfa querido
6 que les habfa engafiado.

—Bueno, en teorfa muy bien; pero 4 que no citas
ningtin ejemplo concreto?

—Es verdad; de momento no recuerdo ningtin
caso...

—1Ahl Ya caiste.

— Atin no he terminado.

— Veamos, pues.

— No recuerdo ningtin caso de amor por semejanza;

pero sf uno més raro todavia. No podéis dudar de €l

porque 4 mi mismo me ocurrié y ya sabéis que no
miento casl nunca.

—Concedido; te creeremos; cuenta,

—Th, Jiménez, y ti Autrdn, debéis recordar que
tenfa yo un hermano que me llevaba diez 6 doce afios
y que murié siendo ain joven y cuando yo contaba
apenas catorce anos.

— Si.

— Si, lo recuerdo.

—Mi hermano Eugenio dibujaba con una facilidad
y soltura pasmosa. Seguro estoy de que habrfa sido
un buen pintor... Pero esto no hace el caso. En un 4l-
bum de bolsillo, que 4 veces curioseaba, yo tenfa cua-
tro 6 cinco retratos de una misma mujer. Los habfa
de perfil, de frente y uno, apenas apuntado, en que la
misma mujer estaba tendida, medio desnuda, eon el

pelo suelto. [Qué emociones habfa desperta-
do aquel apunte en mi imaginacién de mu-
chacho precoz y nada castol Estaba poco me-
nos que enamorado de aquella desconocida
que tan bien conocfa, en efigie. Cuando mu-
ri6 mi hermano me quedé su 4lbum de apun-

tes, y muchas veces lo abrfa para contemplar

4 la desconocida. Era joven, muy bien formada, rubia,
graciosa y mds que bella linda, muy linda, con algo de
eso que los franceses llaman la beauté du diable. |Cudn:
tas veces habfa sofiado en ellal [Como envidiaba 4 Eu-
genio que debfa de haberla conocido, tratado y amadol
—Bueno, ;vas 4 contarnos que te enamoraste por
retrato? .
—No seas botarate y atiende hasta el fin. Antes de
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cumplir quince afios hice la chiqt{il!ada de alistar-
me como volupntario, La guerra civil E_Eta:ba en su
apogeo. Durante dos afios, hast.g que termind, seguf
1a campafia. Cuando volv{ el nifio se habfa conver-
tido en hombre. Era alto y robusto, y las fatigas
padecidas, el color requemado de mi cara, me ha-
cfan aparecer de mds edad que la que realmente te-
nfa. Cambié la voz de nifio por la de hombre
y se parecfa tanto 4 la de mi hermano muerto
que algunas veces yo mismo me sorprendfa
al hablar, pues crefa estar oyendo 4 Eugenio.

—1Ah, yal

—:Ya?—replic6 Fanjul sonriendo;—aun no, mu-
| chacho, aguarda. Volvi 4 la ciudad al terminar la
| guerra. Una noche habfa ido al teatro con un ami-
go. Llegamos que estaba ya empezado el acto. Nos
sentamos armando el menor ruido posible. Delante
de nosotros habfa dos sefioras muy elegantes. Sen-
tados como estdbamos detrds de ellas no podfamos
verles la cara, pues segufan con mucha atencién el
L drama, 6 la comedia, no lo sé 4 punto fijo.
| Terminé el acto.

—:iQué te parece? — pregunt6é mi amigo.

—Que me aburro,— contesté 4 media voz. —

Aun no habfa acabado de pronunciar aquellas
palabras cuando una de las vecinas de la fila de
delante se volvi6 como obedeciendo 4 un impulso
irresistible. Se volvié casi por completo, me mir6
con fijeza y como muy emocionada, Yo, 4 mi vez,
quedé asombrado, sin darme cuenta de lo ridfculo
que debf parecer 4 aquella sefiora, pues la miraba
como embobado. Era mi desconocida, la de mis
suefios, la de mis deseos. Era mucho més guapa
que en el retrato, 6 as{ me lo parecié cuando me-
nos. La vida, animando aquellas facciones admi-
rables les daba un encanto soberano.

Las mujeres son mucho m4s decididas que
los hombres. Yo no me atrevia 4 decirle una
palabra aun cuando me morfa de ganas, Ella
| hablé unos momentos con la sefiora que la
| acompafiaba y después, sin predambulo algu-
no, volviése de nuevo hacia mf y me pregunté:

—¢Es usted hermano de Eugenio Fanjul?

—S1, sefiora,—

Hablamos. Mi bella interlocutora no se cansaba
de oir mi voz.

Algunos dfas después su brazo rodeaba mi cue-
L, llo y me decfa Olimpia:

—Creerds que soy una mujer sin pudor. Pero ti
no sabes, nifio, cudnto amé 4 tu hermano. No pue-
des imaginar cudnto le lloré, Muri6 sin que yo pu-
diera verle. Muri6 sin haber obtenido de mf lo que
td, sin esfuerzo has alcanzado. Al saber que habfa
muerto sent( haberle privado de una dicha que
habrfa sido la mfa también. Mucho le lloré, mucho
le recuerdo. Y cuando en el teatro of tu vOZ, Sit %02,
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crel volverme loca. Experimenté una alegrfa infinita
y no quise perder de nuevo un amor que tus mira-

das, que también me recuerdan las suyas, me ofre-

cfan. Amdndote 4 ti, atin le amo 4 é€l, y soy feliz.
Ningtin hombre lograra estrecharme entre sus bra-
zos y ti me tienes tuya, sumisa y carifiosa.—

Ya veis como se puede amar por la semejanza,
puesto que 4 mi me han amado por mi voz.

apunta vela 4 la que se extingue,—

—Y (c6mo terminaron tus amores?
t6 uno.—

‘Fanjul no contestd. Al cabo de unos Momentog
sefial6 con la mano la primera claridad dg alba
que borraba poco & poco las estrellas;

—Una luz sucede 4 otra luz, — d

= Pregun.

A. RIERA

—

EL, ETERNO PRETENDIENTE, por ORTIZ
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El Jefe no quiere recibirle y me ha dicho que siempre que
usted venga se dé.con la puerta en las narices. Cumplo su

encargo...
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1Dios mio, que solos
se quedan los muertos!

STABA la pobre
E tendida en el lecho,

con la cara pilida,

los labios muy secos,

el pecho abultado,
himedo el cabello

y fijos los ojos
hundidos y muertos,

en su hijo que estaba
del cuarto 4 un extremo,
mirando 4 su madre,
silencioso y quieto
como si quisiera
comprender aquello

que para él aun era
profundo misterio.

De pronto la madre,
rompiendo el silencio,
con una voz triste
parecida 4 un eco,

que arranco 4 su lengua,
con supremo esfuerzo,
exclamé:—ijhijo mio,
me muero, me muerol—
y €l, sobrecogido

vino 4 mi corriendo,

(c) Ministerio de Cultura 2006

se ocultd en mis brazos
temblando de miedo
y dijo 4 mi oido:

—iSe mueré? :Qué es eso? —

- a L] - w ] L w

L L ] L3 = i [ &

Estaba en la caja,
rigido su cuerpo
contraido el rostro
por fiinebre gesto,
lividos los labios,

los ojos abiertos,
como si aun quisiera
con postrer anhelo
contemplar al hijo

que fué su embeleso.
Dos hombres extrafios,
vestidos de negro,
clavaron el tape

y 4 sus golpes secos
parecia oirse |
salir de allf dentro,

no sé que rumores
fingiendo lamentos,
Cargaronse en hombros
la caja y salieron;

4

L

L

y entonces el-hijo

se agarré 4 mi cuello;, ./
y, como si hubleran
descorrido un velo

y de su desgracia

ya sintiese el peso,
prorrumpi6 en sollozos,

angustiado y trémulo

y grité en mi oido

con vibrante acento:
—1Que venga mi madrel
iMe la quitan esosl—
Quise consolarlo
de'sus sufrimientos,
pero no hallé frases.
para su consuelo, .
y en su cara de ingel

. estampando un-beso -

bajé la cabeza . .
pensando en silencio:
—Dios mfo, que 50108
nos dejan los muertosl—

M. BERDEJO CASANAL

Zarago4a.
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Vorrei Morire

Yo quisiera morir en pleno dia
viendo llegar al sol desde mi lecho,
como um amigo alegre y satisfecho

que viene 4 visitarme todavia.

Morir quisiera en paz,y en mi agonia
estrechar afanoso contra el pecho

4 la mujer que conquisté el derecho

de hacerme suyo por llamarse mfia.

Yo quisiera morirme dulcemente
como mueren los pdlidos ancianos
de faz inmaculada y sonriente

sintiendo como céfiros livianos \
resbalar por mis ojos y mi frente | |
dsculos dulces y pladosas manos.

Boniracio BYRNE
( Catdano.)

e

il g PR

_.-"Q-
;. i &
Lo

Soy it e OF b

i
i R o

o

]

Jo

o

e



ha pluma

Articulo dedicado 4 un amigo al enviarle una pluma en el dia de su santo

describir la importancia de la pluma.

Sean mil veces cantadas las excelencias del pin-
cel que nos ofrece €l trasunto de un ser amado, las
del buril que graba lo que anhelamos permanezca
indeleble, y las del cincel, al cual se deben primo-
rosos labrados vy filigranas; yo siento idolatrfa por
la pluma. A "

Las Bellas Artes necesitan, para manifestarse,
de la dovela, de la paleta y del buril, instrumentos
fabricados por la mano del hombre; la literatura se
sirve de la pluma, que no ha sido creada por el ente
humano, ' '

Sila pluma fuese altenera, podria engreirse de su
noble alcurnia, de su preclara estirpe, de su drbol
_ genealogi.cu, de su respetable vetustez, pues la plu-
ma es m4s antigua que Adin y Eva. Las aves del
Parafso tenfan plumas.

El prisma refleja los colores del iris, la pluma es
mds omnipotente, por-
que refleja todos los
tonos del sentimiento,
todos los matices de

i " * la pasién, todos los
| perfiles de nuestra fiso-
nomia moral.
El limpido arroyo
Vo (i retrata las flores que
; brotan en sus orillas,

Qmsmm pu;seler la pluma de Cervantes para

el mar retrata el cielo,
: Y el nitido estanque la
1414 %3 luna y las estrellas,

la plancha fotogréfica
el cuerpo humano; pe-
ro s6lo la pluma tiene
el poder de retratar el
alma,

La pluma es de to-
dos los objetos mate-
riales el m4ds inmate-
rial; la pluma no es
una cosa, tiene vida;
ella corre, revolotea,
tiembla y se estreme-
ce como mujer ner-
viosa.

Dominada por la in-
fluencia del espiritu, la
bluma se halla en re-
lacién con nuestro ser
psicologico, no recibe

—¢Qué habrdn querido indi-
carme al decirme que me ador-

no con plumas de ganso?

(c) Ministerio de Cultura 2006

sus movimientos de la mano que la éujet&, Sino de
la imaginacion que la gufa. Obsérvese 1a m:iﬁe;-a
de manejar la pluma de cada individuo, y 5€ Cono-
cerd su cardctér y su temperamento, |

Los médicos modernos que se dedican 4 estu-
diar las enfermedades del cerebro, para conocer
los grados de enajenacién mental de un pacients
le hacen escribir, y al analizar la forma de la Jetr,
calculan con exactitud el estado del enfermo,

La pluma es la propagadora de la idea; ¢] vepy.
culo del pensamiento, el intérprete de la inteligen.
cia, la aguja imantada que extrae los rayos dela
mente; el espejo del corazén, el hilo que transmite
la electricidad del genio, la inmortalizadora de |5
palabra.

{Oh pluma, cudn i1nconmensurable es tu pdder[
Ta has sabido crear un Parafso, un Olimpo y un
Infierno, T has erigido una nueva Ferusalén, cu-
yas harmonfas han
llenado el orbe.

Ty nos has des-
crito el méds avasa-
llador de los afec-
tos, cuando hassido
encendida por el
ardiente fuego de
Safo, de Ovidio y
del Ariosto. Apri-
sionada por Teresa
de Jesus, has defi-
nido los éxtasis, los
misticos deliquios,
los arrobamientos
de una alma ena-
morada del Crea-
dor; impelida por
Sofocles, has produ-
cido la compasién:;
agitada por Ksqui-
lo, el terror. Bajo la
mano de S6crates
hasencarecido la
virtud, bajo la de
Calder6n has subli-
mado el honor, bajo
la de Jansenio has
hecho mds rigurosa
la moral.

Ta has sido el
plectro del elegante
Horacio, la lira de

— ;Qué habr4 querido decir aquel
tipo al asegur;r que soy ligera comQ
una Plulna?
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A Corina, el escalpelo de Balzac, el litigo de Ju-
venal y de Boileau. Tu has reproducido las tem-
pestades del cerebro de Byron, te has hecho eco
de los puros acentos de Petrarca, has aclarado el
genio simboélico de Hesiodo, has transmitido 4 las
plantas la palabra de La Fontaine, has dado vida
4 Elofsas, Beatrices, Penélopes y Lauras,

No existe varita mdgica que pueda atesorar los
eéncantos de la pluma. Ella convierte en oasis los
eriales, es rayo de sol que 4 todo presta luz y co-
lor, da relieve 4 los suefios de la fantasfa, produce
los adorables espejismos de la 1lusion, es el eslabén
que encadena nuestros pesares y alegrias, la lanza-
B dera que teje nuestros recuerdos y esperanzas en
el inmenso telar de la existencia.

La pluma no puede ser nunca uniforme ni mon6-
tona en nada; es amena, porque participa de los
mas variados caracteres. Ella tiene tristezas cual
Wornsworth, el melancélico poeta de los lagos;
amharguras cual Espronceda; desesperaciones cual
Leopardi, dulces creencias cual Lamartine, escep-
ticismos cual Vanini, caprichos cual mujer coque-
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Ll foligrafo al jockey que vuela:—Quieto asf un momentol...

ta, y hasta inconsecuencias cual pulft'icn:ﬁ espafiol.
La pluma posee una fuerza creadora incalculable:
ella enardeci6 entre los portugueses, por influencia

de Camdéens, el amor 4 la Patria, ése hermoso senti- -

miento que ha inmortalizado 4 Leonidas, Temfisto- -
cles, Escipién y Epaminondas.” =~ *

La pluma posee también un poder de ‘destruc-
cién que nunca han posefdo las antiguas catapul-
tas ni jamds poseerdn las modernas armas de nues-
tras mejores armerfas; los hijos del siglo xx lo han
comprendido asf, y por eso ya no se baten con la
espada, sino con la pluma. Entre el bullicio de las
hestas sociales, lo mismo que en la ceremoniosa
visita de salén y hasta en la intimidad del dowdoir,
sabe esconder una mujer inteligente las ideas que
debe ocultar; pero sus inauditos esfuerzos se estre-
llan ante la influencia de la pluma. jCudntas repu-
taciones de mujer se hubieran salvado, si al hallarse
enamorada €sta no hubiera sufrido la enfermedad
denominada monomoenta de lo plumal He hablado
con algunos médicos alienistas sobre este caso pa-
tolégico tan frecuente en la mujer enamorada, y




todos han convenido eh que es uh género de locu-
ra completamente incurable.

Mucho se habla de lo que se puede coquetear
con los ojos, pero nadie ha dicho nada acerca de
cuanto puede coquetearse con la pluma. La pluma,
en manos de la coqueta, es capaz de desorientar al
mds frio razonador, porque la pluma en manos de
la coqueta concede y niega al mismo tiempo, da luz
y sombra, solloza y rfe, alienta .y desespera, atrae
y rechaza simultdneamente. La pluma de la coque-
ta es calculadora cual cerebro de matematico, inci-
siva cual puiial toledano, afilada cual navaja de
Albacete, fria cual diplomdtico inglés, sarcéstica
cual sonrisa volteriana, y mds maquiavélica que el
mismo Magquiavelo.

La pluma de la mujer sensible es, por el contra-
rio, cdndida, ingénua, expansiva, veraz, tierna, dul-
ce, transparente, comunicativa, acariciadora. Una
mujer enamorada, aunque posea gran talento, es
indiscreta al empuiiar la pluma,

" La pluma es, para la mujer, un enemigo traidor,
porque esconde su fuerza y se presenta manso; la
pluma es un enemigo implacable que la persigue

de continuo; un enemigo alevoso y vil que delaty
4 su duefia para ponerse al servicio de un degeq.:
nocido.

Si las mujeres quisieran oirme, yo les dirfa: ;My.
jeres, desconfiad de la plumal '

. Podr4 buscar la mujer, antes de ponerse 4 escri.
bir, el momento mds tranquilo, aquel momento ep
que crea hallar su mente mds serena, su espfrity
m4s reposado y su alma mds libre de toda agita-
cién; leerd y releerd la carta escrita, la supondrsg
muy razonable y muy diplomdtica, quedard satis-
fecha, creyendo que la pluma se ha encadenado 4
su voluntad cual fiel esclava; pero jay! que no cante
victoria; la carta habrd terminado felizmente tal
vez, pero el triunfo no es completo todavia; por-
que... gueda la poisdata.

:Sabe usted amigo mifo, lo que es la postdata en
la carta de una mujer?

Es la roca que le ha hecho encallar, la tijera que
le ha rasgado el antifaz con que se cubria, el bajel
que le ha hecho naufragar en el momento m4s cri-
tico, en aquel momento en que no es posible en-
contrar cable salvador; es, en fin... el Rubicén de

DIRECTOR INTERINO, por Orriz

1. — Qmsxera ser yo el director del periddico y |no
serfan horas las que me pasaria asil.., ¢(Llaman? .. (Me daré
tono.)... |Adelante!

3.—Muy bonitos! |Muy bonitos! ;Pero cémo demonios
se las arreglan ustedes para pintar esos mufiecos?
—Pues.., ahf verd usted!...

(¢) Ministerio de Cultura 2006

ri6dico.

2.—Venia 4 ofrecerle 4 usted estos dibujitos para su pé:

— A ver? (A ver?

4.—Trrerinnnnn... (Suena el timére.)
—Zambombal... |El director y yo sin barrer el despa-
chol...
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yna mujer: no hay una sola que deje de pasarlo.
S todavia existe algin hombre capaz de enamo-

rarse verdaderamente Y de abrir la carta de una
" “mujer temblando de emocién, yo le -aconsejo que
‘principie la lectura de esta carta por la postdata.

;¥ si no'la tiene?—me dir€is.

{Ohl ‘yo os aseguro firmemente que no puede
existir carta de mujer sensible sin postdata. Insisto
en' que se lea lo primero la postdata, porque como

.l.ﬂ. vida es tan incierta, como no tenemos un mo-

mento seguro, si le sorprendiera la muerte & un
amante antes de leer la postdata de su amada; serfa
una gran desgracia; pero después de haberla lefdo...
:iﬂi';!! entonces ya puede morir. '

‘La postdata de una mujer es el mejor tratado de
‘psicografia. |

Considero, amigo mfo, que al ver un articulo tan
largo ‘va usted 4 exclamar: eszo es dejar correr la
pluma, 'y escl_'ibiendq en espafiol no basta - sentar

“bien la pluma para echar buena pluma. Y0, que 1o

presumo de poseer buena pluma y que escribo en
espafiol, lo cual es vivir desplumada, tendré que
terminar, mas no lo haré sin presentarle 4 usted
antes 4 mi pluma. Habiéndola puesto en comunica-
cién directa con usted, debe usted saber con qui€n

¥ ¢e las ha habido.

Hoy, que son indispensables las presentaciones,
debo ser cortés; y ya que me ha faltado inspiracion
para describir el poder de la pluma, sabré facer @
pluma y @ pelo, apruveéhandn la ‘oportunidad de
demostrar que no desconozco las formulas sociales,
Mi pluma no tiene el elegante negro azulado del
ala del cuervo; ni es bella cual la del 4nade, ni gra-
ciosa cual la de la garza, ni se rementa cual la del
douila; mi pobre pluma es muy pedestre, y, mas que
4 la del cisne, parécese 4 la del ganso ¢ 4 la del
avestruz, que son aves de cortisimo vuelo.
Ya ve usted, amigo mfo, que tiene muy mala
pluma. ‘
CONCERCION,

P. ID.—Este escrito se hallarfa despojado de to-
dos los méritos si no encerrase uno cuya importan-
cia es, sin embargo, relativa. ;Sabe usted en qué
consiste ese mérito? En ser el primer articulo que
dedico 4 un individuo del sexo feo. Mas... {qué ha-
go?... (Dios mfol... [Horrorl He revelado la debili-
dad de mi sexo por la postdata y yo también la es-
cribo... Esto es haber incurrido dos veces en la post-
data... Decididamente, soy -tan mujer como todas
las mujeres... Ya ve usted, es imposible que ningu-
na mujer se salve de la postdata, como no ha po-

4

4 Silo hago asf podrd usted decir: la autora de este  dido salvarse
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articulo no tiene buena pluma, pero tiene educacion.
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ConcercidN GIMENO DE FLAQUER

| 0S SPORTS MODERNOS, por Sierra Dg Lua . -+ | U

Sport Fox-terrier.
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CHISMOGRAFIAS PARISIENSES

Los traperos

ACE unos cuantos-afios, hubo un prefecto del -

departamento del Sena que era higien ista—
porque no siempre resulta incompatible con el car-
go de gobernador de provincia la cualidad de de-
fensor de la salud piiblica;—y aquel prefecto prohi-
bi6 4 los habitantes de Parfs que echaran basura 4
la calle. _ |
Aquella prohibicién iba acompafiada de una
ordenanza en virtud de la cual cada vecino queda-
ba obligado 4 meter la basura de su casa én un cu-
bo metslico de forma y dimensiones determinadas,
para ser vaciado directamente cada dia en los ca-
rros de los basureros. - R
Tales disposiciones asestaban un rudo golpe 4 la
respetable corporacién de traperos. Sin. basura en
la via piblica, ic6mo habfan éstos de poder ejercer

‘su profesion?

L FIR—

Desde aquel momento desapareci6 de las calles
de Parfs ese tipo popular y legendario que, con sy
cesta 4 la espalda y armado de un gancho y un'fa.
rol, aparecfa en altas horas de la noche, silencioso

'y activo, revolviendo montones de desechos ¢ in-

mundicias, en busca de lo que las gentes echan por
inttil y es, sin embargo, utilizable para una infini-
dad de industrias, -

-

Y comio si aquel golpe no fuese bastante mortal
para el trapero, vino otro prefecto que hizo exten-
siva 4 todo el departamento del Sena la ordenanza
que tinicamente alcanzaba al casco de Parfs,

"Aquel fué el golpe de gracia para tan honrada
corporacion. .

Los emigrantes de la antigua Cité Doré, cantada
por Privat d’Anglemont, y los del barrio de Santa

M argarita, que habfan trasladado sus bédrtulos 4

Clichy, Saint-Ouen, As-
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nieres, Gennevilliers y
Courbevoie, ' 1sabe Dios
adonde irdn ahora 4 pa-
rar con sugancho y con -
su cestal s ‘
¢|La profesién est4
perdidals dicen con me-
lancélico acento.

jQué miserial

En los buenos tiempos
del gancho y la cesta,
un trapero diligente y de
buen olfato ganaba, por
término medio, de doce
4 quince francos cada
noche.

{Pero hoy!

'Y hay en el departa-
mento del Sena 150,000
traperos, que sl no'vi-
ven exclusivamente del
trapo — porque suelen
ejercer ademds algun
otro oficio—Ile tiene por
base principal de su
subsistencia.

Se comprende, pues,
que al enterarse de la
terrible ordenanza pre-
fectoral que daba el gol-
pe de gracia 4 su profe-
si6n, se apresurasen’ 4
reunirse en la Bolsa del
‘Trabajo, donde procla-
maron «la libertad del
gancho' en’ la basura

libre». '

Gracias 4 los traperos,
que recogfan en sus Ces-
tas los despojos de’los
perros: y gatos que mo-
rfan,. la industria trans-
formaba aquellos despo-
jos en lustrosos sombre-

Tos puestos al alcancede
todos los bolsillos.
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A los traperos debemos la baratura del papel
lujoso en que escribimos nuestras cartas de amor.

Y hasta parece que les debemos una infinidad de
enfermedades de lujo, como el fortinculo, €l car-
bunclo, la tifia, la sarna y la peste, por cuanto esta
gltima consideracién ha sido una de las causas de-
terminantes de la medida higiénica que hiere de
muerte 4 la corporacién.

La hospitalidad es una virtud laudable, con la
condicién de no abusar de ella, y la comisién de
higiene pretende que los traperos la ejercen de una
manera exagerada y que su filosoffa es demasiado
afecta 4 la doctrina de las generaciones espontd-

as.
mﬁ:Ciiert;?a. visita oficial, hecha alld, cerca de Puteau,
4 ese Rond- Point des Bergeres, que tan vaga-
mente refleja las elegancias de los suntuosos hoteles
‘que le rodean, produjo en los sefiores higienistas
una impresion que habfa de traducirse en disposi-
ciones administrativas perjudiciales 4 los traperos.

Hace afios que éstos tienen establecido su cuartel
general en la Redoute de Gennevilliers, y el Rond-
Point des Bergéres, convertido en anejo del mismo
cuartel general, habfa venido 4 ser el punto de reu-
‘ni6n de un ejército de trabajadores que aplicaban
demasiado 4 su industria la mdxima de los especu-
ladores poco escrupulosos, para quienes <«el dinero
no huele».

En 1892, su reputacién se habfa ya resentido mu-
cho de una coircidencia lamentable. Se habfan de-
clarado numerosos casos de célera en el barrio de
Santa Margarita, que era el barrio predilecto de los
traperos; y malas lenguas atribuyeron 4 su falta de
limpieza la propagacién de la epidemia reinante,

Desde entonces todo ha conspirado contra ellos,
y no estd lejos el dfa en que desaparecers el 1ltimo
trapero de Parfs.

El tipo fué interesante y pintoresco, € inspiré
pasiones y obras célebres. - T
No ha mucho tiempo, iba yo de exploracién por.

los barrios bajos de Saint-Ouen, en compaiifa de -

un pobre diablo que me servia accidentalmente
de cicerone, cuando éste me propuso que entrase-
mos 4 tomar un vaso de vino en la taberna del tio
Lange, donde suelen reunirse los vecinos del Petif
Mazas.

—Prefiero visitar antes esa especie de falansterio.,

—Como usted quiera.— i
~ Mi gufa me condujo 4 un callején tenebroso y
nauseabundo, lleno de fango en que 'se hundian
nuestros pies. A derecha € izquierda se alzaban mi-
serables chozas, por cuyas puertas abiertas salfan
4 mezclarse con la atmoésfera, ya impregnada de un
nauseabundo olor de podredumbre, las emanacio-
nes de la basura que de todos los barrios de Parfs
venia 4 parar 4 estos sumideros. T

Los traperos se asomaban 4 la puerta para ver-
nos pasar. Mi presencia empezaba 4 causar entre
ellos viva alarma, cuando mi gufa, que era conocido
en el barrio, les tranquiliz6 diciéndoles: ,

—El sefior es periodista. Viene 4 ver esto para
hablar de nuestras costumbres en sus papeles. Po-
déis hablarle sin temor alguno y repetird vuestras
palabras. — . | ) o

Entonces abandonaron. toda reserva.

Una pareja horrible se acerco 4 nosotros; €l era
tuerto y ella delgaducha y pélida; ambos iban po-
bremente vestidos, sin el menor aseo.” Quejibanse
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de la carestfa de los alquileres, Pagaban dos fran-
cos semanales por un pequefifsimo cuarto., Todos

los beneficios de su industria pasaban 4 manos de
Su casero.

—diTrabajan ustedes los dos?

— 31, sefior.

—S0n ustedes marido y mujer?

—Noj; pero lo seremos pronto. Hay un sefior de
la Sociedad de San Francisco Regis que se ha pro-
puesto casarnos. Nosotros no lo habfamos hecho
por falta de dinero. Son pocos los pobres que pue-
den casarse, por lo mucho que cuesta,—

Mi4s alld, una vieja preparaba la cena, mientras
que su marido, cubierto el demacrado cuerpo con
una mala manta, parecfa sufrir mucho, consumido
por la fiebre, pero resignado y mudo.

—Su marido estd muy enfermo,—dije 4 la mujer.

Y ella me contesté brutalmente, después de diri-
girme una furiosa mirada: |

—Y 4 usted qué le importa? ;Es usted de la fu-
neraria, y viene para enterrarlo?

—¢Por qué se enfada usted, sefiora? Lo que digo
es por su bien. ;Tiene usted lo necesario para cui-
dar 4 su marido? ;Le ve algiin médico?—

La mujer se apacigu6 y dijo encogiéndose de
hombros: | '

—Para qué?... Los médicos y las medicinas son
buenos para los ricos que viven mucho. A nosotros,
lo mismo nos da. El que se muere acaba de pasar
miseria. Cuanto mds pronto, mejor.—

La mayor parte de las casuchas estaban desier-
tas. Los inquilinos del ' Petit Mazas celebraban el
domingo en las tabernas inmediatas.

Encontramos una porcién de ellos en casa del
tfo Lange. Bebfan sendos vasos de aguardiente y
hablaban todos 4 la.vez, interpeldndose de una
mesa 4 otra, gritando para hacérse oir, contdndose
aventuras del oficio. Algunos iban acompafnados de
sus mujeres, ‘ébrias como ellos y mds alborotadoras.
~ Como la noche se nos venia encima v el camino
de La Révolté es peligroso, mi gufa aconsejéme
que nos interndsemos en el barrio de Clichy, donde
prometi6 ensefiarme cosas que habian de satisfacer
mi-curtosidad, - $ S el

>eguile por el obscuro pasaje Trouillet .y entré
con €l en casa de la «mére Michely, tendera de co-
mestibles de la Ci#¢ Foucaunt, vulgarmente llamada
Cité des Vaches. | mA O ey

La ¢meére Michel» nos recibi6 con mucha ama-
bilidad 'y nos sirvi6: de comer, por-un precio’ muy
moédico, en compafifa de otros comensales.

Eran €stos el marido de la patrona, muy cono-
cido én las ferias de los suburbios; la administra-
dora de la Ci#¢ Foucaut; un viejo que osténtaba en
la solapa de su americana una porcién de medallas
de salvamento, y la simpéifica hija del tfo Lacotte,
célebre violnista callejero. .~ - .. . . '

La administradora de la ¢/#, persona grave y en-
trada en afos, me hablé'de sus inquilinos en tér-
minos que me llenaron de'sorpresa. |

— Casi todos los . traperos de nuestro pasaje po-
drfan hacer en poco tiempo grandes economiss.
Son pocos. los que ganan menos de seis francos

diarios. No pagan patente y su alquiler no excede

‘de dos francos semanales,—

13

Estos informes no concordaban con las quejas
que yo habfa ofdo proferir 4 varios traperos. = !
e Juan B. ENSENAT
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LOS CUADROS DE RUSINOL

UNA FPUENTE DE Espafia

ta senorita Perla

Novelita corta por Guy de Maupassant
(Conctusion)

—8i, sefiora; ya bajamos — grité abriendo la
puerta.— |

Y luego, corriendo hacia su marido y cogiéndole
por los brazos, le dije:

—Sefior Chantal, amigo Chantal, oiga, su mujer
nos llama; de modo que tiene usted que tranquili-
zarse y bajar en seguida. Vamos, repéngase.

—3i, sf,—tartamude6 €1, — ya voy, pobre mu-
chachal Digale usted que ya voy, que voy en se-
guida, — -

Y empez6 4 secarse bien la cara con el trapo,
que hacfa dos 6 tres afios q'ue servia para borrar
la tiza, y luego se presents medio blanco y medio
colorado, con la frente, la nariz, las mejillas y la
barba enyesadas, y los ojos enrojecidos atin por
el llanto.

- —Le ruego que me dispense, — le dije después
al ofdo tomandole por las manos y conduciéndole
hacia su cuarto.—Dispénseme, sefior Chantal, que

le haya disgustado, pero ya comprenderd que yo
no sabfa nada.

14
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—>51, i, hay momentos diffciles — me dijo estre-
chdndome la mano, —

Después, meti6 la cara en la palangana; pero
como, hecho esto, no me pareciese atin que estuvie-
s€ presentable, se me ocurrié una idea; viéndole
inquieto mirdndose al espejo, le dije:

—Diremos que se le ha metido ceniza del ciga-
rro en el ojo y asf podrd llorar cuanto quiera de-
lante de todo el mundo, —

Bajo, con efecto, frotdndose los ojos con el pa-
fiuelo. Todo el mundo se alarmé por este percance
y quisieron sacarle del ojo el cuerpo extrafio, pero
no se hall6 por ningin lado, comentindose cosas
semejante en que habia sido preciso llamar al me-
dico. E

Yo me habifa ido al lado de la sefiorita Perlay
la miraba aguijoneado por una ardiente curiosidad,
por una curiosidad que se convertfa en verdadero
sufrimiento

En efecto, comprendi que debia haber sido muy
hermosa, con sus dulces ojos, tan grandes, tan tran-




I.qullos y tan tasgados, qué no parecia sino que no

los cerrase nunca como hacen los demds murtales |

Su tocado era algo ridiculo, un verdadern tocado

de solterona que no la favorecta nada, aunque tam-'r 3
| ‘te, como cae un chal mal colgado.

poco la hacfa parecer rara.
Me parecia leer en ella, como habfa visto-un ins-

tante antes en el alma del sefior Chantal y que re-
_corrfa de un extremo 4 otro aqur—:lla vida humﬂde,

" Su cara palida me pareci6 que se alargaba, sus

_ tranqullns 0jos se cerraron de pronto, con tal rapi-

“dez, que parecieron haberse cerrado para siempre,

sencilla y abnegada; pero un deseo me venfa 4 la

boca, el deseo de preguntarla, de saber si también

ella le habfa querido, si habfa soportado como €l

su largo sufrimiento secreto y agudo que no se Ve,
que no se sabe, que no se adivina, pero.que se pre-
senta por la noche en la soledad de la estancia
obscura. l.a miraba, vefa latir su corazén bajo su
vestido, y me preguntaba si aquella dulce y candi-
da fisonomfa habia gemido cada noche sobre la
blanda almohada, si habfa sollozado, en medio de
la fiebre del caliente lecho.

Y la dije en voz baja, con timidez, como hacen

los nifios que rompen un juguete para yer lo que:

tiene dentro. . |

—Si hubiera usted visto llorar hace un momentn
al sefior Chantal, hubiese sentido pena.

'—]Cémol ;Lloraba?— Me pregunt6 temblorosa,

—{Oh! S, lloraba.

—:Y por qué?

—Por su causa.

—1Por mi causal

—Sf, me contaba lo mucho que la ha querido y
el mucho trabajo que le cost6 casarse con su mujer
en vez de casarse con usted.—

y cay6 de la silla al suelo muy despacio, suavemen-

‘—[Socorrol—grité yo—Ila sefiorita Perla se pone

enferma.—

El sefior Chantal y sus hijas acudieron, y mien-
tras buscaban agua, una servilleta y vinagre, yo
tomé el sombrero y las de Villadiego.

Salf con acelerado paso, el corazén palpitante y
el alma llena de remordimientos y de pesares, pero
4 mtervalﬂs me sentfa también contento, pues me
parecfa que habfa realizado una obra laudable.

;Hice bien? ;Hice mal? Me preguntaba, Tenfan
aquello en el alma como el que tiene una bala en
el cuerpo, después de cerrada la herida. {No serdn
ahora ma4s felices? Serd demasiado tarde para que
su tortura se renovase y temprano aun para que
pudiesen recordar su amor con ternura.

Y tal vez, alguna noche de la préxima primavera
conmovido ante un rayo de luna proyectado 4 sus
pies sobre la yerba, 4 través del ramaje se estrecha-
rfan la mano en recuerdo de todo aquel ahogado y
cruel sufrimiento, y tal vez también su breve abrazo
hara pasar por sus venas ese estremecimiento que
no habrdn conocido y comunicard 4 los dos muer-
tos resucitados en un segundo, la rdpida y divina
sensacion de esa embriaguez, de esa locura que da
ma4s dicha 4 los enamorados en un solo estremeci-
miento que lo que pueden sentir en toda su vida
los demds mortales!—Fin.

25 de Junio

A los méartires de Veracruz

S glorificar por el martirio plugo,
con la quijada de Cain la historia
escribird la historia del verdugo.

I al destino fatal, vuestra memoria

Negra, muy negra es la inflexible suerte
que abrir la tumba ante vosotros vino;
mas no cambio el honor de vuestra muerte
por la vida infeliz del asesino.

De vuestra tumba brotard la idea
que la tumba serd de los malvados;
pues Dios dispone que la sangre sea
redentora de pueblos humillados.

|Dormid en paz, sin odio ni rencores,
victimas de la infamia y la malicia...
Quiera Dios que con crdneos de opresores
un altar os levante la justiciall

ANTONIO PLAZA
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HACIENDO NOVILLOS
(Fot. de Ramos y Cobos.)




7 Ojeada internacional

(REVISTA DE REVISTAS)
Los Humbert

| SI 4 Dumas 6 4 Ferndndez y Gonzdlez se les
hubiera ocurrido antes que 4 Teresa Hum-
bert escribir una novela en qué se relataran unas
hazailas parecidas 4 las que Teresa ha realiza-
8 | do, todos sus lectores les tacharan de exagera-
™y dos, de novelistas que desconocen la realidad.
PP iEsta estafa colosal que ha durado por espacio
@,  de 25 afios, ese enredo de las herencias imagi-
nado por Teresa, empieza en 1877, antes de ca-
sarse con Federico Humbert, Cay6 éste, enamo-
rado 6 poco perspicaz en las redes de su mujer,
que para decidirle al matrimonio, le hizo bailar
| ante los ojos dos herencias tan fantisticas como
lacque ahora les ha llevado 4 ellos y 4 sus dos hermanos ante los tribunales.
La astuta mujer comprendié bien pronto, al ver la facilidad con que se
dejaban engafar sus primeras victimas, todos los recursos que podfa sacar
su fértil imaginacién de
una trama mejor urdida y
de mds cuantia,

" Imaginé paraello la he-
rencia de los Crawfords. |
A fin de que se creyera mds fdcilmente en ella, inventé
un pleito con otros herederos que le disputaban ls for-
tuna, pero que fueron bastante caballerosos para de-
positar en sus manos el total de la fabulosa herencia,
Encerréla Teresa en una caja de guardar caudales, que
parecia una fortaleza y el pleito fué-siguiendo su curso.
Se fingi6 dos arreglos y por ellos se pagé al Estado la
suma de 123,000 francos. ;Cé6mo no habian de creer
los capitalistas en la realidad de la herencia al ente-
rarse de que, efectivamente, se habia pagado cantidad
tan grande? - | el

Ya no hubo ni la sombra de una duda. Aflufa el di-
nero 4 la caja de los estafadores como el agua acude
al mar, Llevaban los Humbert un tren de casa verda-
deramente regio; gastaba Teresa unos 150.000 francos
anuales para su atavio; tenfa coche, caballos y yates
sus hermanos; Federico dos pisitos en Parfs, ademés
. kg S R R del domicilio conyugal; acudfan diputados, senadores iy
e y ministros 4 las recepciones que daba el trapisondista '

TERESA HUMBERT matrimonio en la Avenue de la Grande Armée, y todo
marchaba 4 pedir de boca.

Cuando el pleito estaba 4 punto de terminar y los
acreedores alargaban ya las avarientas manos hacia la encantada caja de caudales, un nuevo incidente
provocado por los testarudos Crawfords hacfa que los leguleyos ganaran mds dinero y que los acreedores
| tuviesen que irse con las manos vacfas, Aquel incidente servia para pedir nuevos anticipos. Y cuando el
5 incidente terminaba surgfa otro. Y de

e e tal manera pasaron diecisiete afios, sin
que nadie se diera cuenta de que los
Humbert eran unos vulgares estafado-
res y de que no habfa un céntimoen
la asendereada caja. |

Unos articulos publicados en varios |-
periédicos diciendo que la historia de
la herencia Crawfords era un embuste
magnifico, y la desconfianza que le en-
tré 4 uno de los acreedores hicieron
que el ministro de Gracia y Justicia se
llamara 4 engafio y descubriera el
pastel.

El dia antes del sefialado para abrir- ! -
se la caja, tomaron los Humbert las de DN/ el / =

RoMAN DAURIGNAC

PARMENTIER, PROCURADOR
DE LOS CRAWFORDS
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» e o mente en Espaifia 4 no ser por el sefior Cotarelo y el ins-
Rt pector Caro. Cuando se abri6 la caja, se habian evapo-

rado los caudales; no quedaba ni una particula de ellos.
[L.a estafa era manifiesta. Cuando se cogié 4 los Hum-
bert apenas si tenfan para vivir unos cuantos meses. La
fortuna regia estafada 4 mds de cien personas, se ha-
bfa disipado como la herencia Crawfords, como los her-
manos Crawfords, como la confianza de los acreedores.
Esta semana se fallard la causa. Veremos si 4 tltima
hora, como ha prometido Teresa, aparecen los millo-

» nes y los Crawfords, que quizd se han retirado 4 aquella
quinta de Marcotte, con la que empezé sus estafas la
gran Teresa, y que s6lo existe en el pafs de los en-

o e La catastrofe del Metropolitano PR e S BT
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CONSULTOR DE-MAD. HUMBERT  E] ferrocarril subterrdneo que tanto entusiasmé & Lz 105 CRAWFORDS
los parisienses, ya agradaba 4 los extranjeros, que pa-

sase siempre por tinel, por debajo de la gran ciudad, teniendo encima la agitacién de la vida y 4 los Jados

y debajo la quietud.casi absoluta de la piedra, acaba de producir una catdstrofe espantosa.

- Eran las siete y media de la

noche, Por el tinel iluminado

corrfa un tren que, 4 consecuen-

cia de haberse producido un cor-

B to circuito dejaba detrds de].j s

| R B e una estela de chispas azules. De

r Caag il MEMHEL' <8 pronto las Ilama.rgdas ganaron

W R las partes de madera del coche.

El color cdrdeno se transforma

en rojo y rojo-blanco. El incen-

dio habia empezado. El tren tu-

vo que detenerse, El Wattman

salté chamuscado, herido.

Por suerte aquellos coches
iban vacfos; pero detrds, en la
sucesion no interrumpida de mo-
vimiento llegaba otro tren, Y el
tunel se llenaba de humo y, de
pronto, antes que los pasajeros
se dieran cuenta del peligro que
corrian, soné un estallido, apa-
garonse todas las luces. £l humo

. no dejaba respirar. Los gritos de
- las mujeres alocaban 4 los hom-
bres. Corridn todos por la linea
en busca de una salida, |Sélo
LA CATASTROFE DEL METROPOLITANO: EL LUGAR DEL SUCESO hallaron la muertel Una pared
les cerr6 el paso. Los que hufan
se amontonaron unos sobre otros, lucharon entre s{ ya que no podfan luchar contra la inflexible piedra.
Breve fué la lucha; lastimosa y grande la catdstrofe. Dos minutos no habfan transcurrido desde que se apa-
26 la luz cuando ya no se ofa ni un grito, ni un estertor, ni un gemido. La muerte habia realizado su obra.
De aquel sepulcro se extraje-
ron 85 caddveres. |En qué esta- Boosen e smmmanersunnr e s pmn o
dol Ennegrecidos, medio des- @ s T s et e Tl 2
compuestos por la accién del
vapor de agua, sus brazos pare-
cfan implorar ain y sus bocas
j contraidas amenazar 6 maldecir,
, - La horrible escena ocurrié en-
tre las estaciones de Couronnes
y Menilmontant, Ahora se exige
responsabilidades. Ahora se
piensa en airear el tiunel fatal;
pero ya nadie devolverd la exis-
tencia 4 los infelices que la per- o .S
dieron cuando, acabada la ruda  [EEENCESER SRt e L
i la.hnr diaria, &6 dirigfﬁﬂ ﬁdﬁECﬂ.ﬂ- i n il e e s N s R e x

sar 4 su casa, |[Ahora descansan
para siemprel
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TEUFEL LA CATASTROFE DEL METROPOLITANO: RECONOCIENDO LOS CADAVERES
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;Los juguetes, tendrdn alma?
|Qué ironial

A esa pregunta, con calma

se responderd algin dia. .

Mirad bien esa pastora
desde aqui,

» esa, sin duda, me adora,

muriéndose estd por mi!

{Ved aquel viejo! En verdad
que muy bien
aparece, por su edad,

mayor que Matusalén,
*f

'Y aquel gallardo tenor
de opereta?

iNi més dulce, ni mejor,

otro existe en el planeta!

ﬁ'_

Sobre mi mesa, plantado -
vive un can,

debe estar desesperado,

isin un hueso, sin un pan!

|Qué arrogantel
|Con la mano en el acero
y la faz amenazantel

Un juguete me enajena
~ mucho 4 mi:

les aquella Magdalena,
que estd despeinada allil

{Un acrébata en mi casal
No lo aprecio,

porque la vida se pasa

oscilando en el trapecio ..

-, Aquella es una jauria:

siempre alli |
persiguiendo neche y dia
a invisible javali...

W Willinisterio de Cultura 2006

jQué lindo aquel mosquetero!

R
"\J*"ﬁ‘ |

Aquel otro es don Quijote:

gallardea

de su Rocinante al trote
y en busca de Dulcinea,

l/f: G

>

""h.._.___

Ofelia y Hamlet—los dos—
alli estan;

iparecen decirse adids

mirandose con afdn!

Hay otro en que estoy fijando
mis miradas:
(Lady Macbeth procurando

“lavar sus manos manchadas!

iVeéd aquel espadachinl:
 no est4 mal,

porque 4 su contrario, al fin,

le abri6 en el pecho un ojal. -

Hay otro que estd adornando
un rincon;,

es un loco, apufialeando

de una ingrata el corazén!

19

&) A L:1|!II r-,w._;

% "| e
e

Al

A veces yo me figuro

- que respiraﬁ, |
}*.que merced 4 un, conjuro,
s¢ me acercan y me miran ..

Pero al que yo més respeto,
es 4 aquel: .

jrepresenta un esqueleto, -
persegiido por Luzbel!
De noche, si me desvelo,

- —|cosa 'rarahf'.—
le arrojo encima un.., pafiuelo:
jtanto horror me da su caral

gLné juguetes téndr:én alma?
1Qué ironial

A esa pregunta, con calma

se responderd algiin dfa.
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iUsted ley6 durante la semana

la prensa de la noche y la mafiana?
Si que la habr4 lefdo,

* porque claro es que usted desearfa
estar bien informado cada dia

- respecto 4 cuanto hubiese sucedido.
¢Eh, que tristes relatos?
|Negra crénica extensa
y horrendos, terrorificos los datos
que hemos visto en la prensal
Primero, all4, en Paris,
el incendio de un tren;
luego, incendios también

* acé, en nuestro pafs,
en Lugo, en Iscla, en Murcia y en Jaén.
Y hay, en Midlaga, lepra que ha atacado
4 obreros de modesta condicién.
Y en Fort de France,—as{ nos lo han contado,—
cien casas y campifia y arbolado
destruyé un violentfsimo cicién.
!Viendo tanta desgracia por doquiera,
quién va 4 vivir tranquilo?
Es cosa natural que esté cualquiera
con el alma en un hilo.,,
¢En un hilo, decia?
Bien, mas no de un teléfono 6 tranvia
de los que hay en la corte.
|Por esos hilos mandan pasaporte
para /e tumba fria...!

L
L

Galdds estuvo en Lérida hace pocos dias, para asistir

al estreno de su drama « Wariucha. »
La obra produjo un verdadero éxito.

Un corresponsal, entusiasmado, dice: «Se aplaudié con
mucho calor al escritor ilustre.»

De fijo, dir4 el lector:
—Hombre, no es un caso rarol
Haciendo calor, es claro
que se aplaude con calor
t-i
Cuentan de un sabio gue un dia—un dia de estos 1lti-
mos,—ha hecho un gran descubrimiento y lo ha transmi-
tido 4 un colega local.

St, sefiores. Ha descubierto que el perro es el mejor pa-
rarrayos.

Se desencadena una tronada, brillan vivos reldmpagos,
caen exhalaciones..,

Y qué? Como usted lleve un perro, centellas y rayos
caeran sobre €l, |Y usted.,. jtan frescol

Eso ley6 un pobrete
desventurado

y decia:—A mf{ truenos,
s1 estoy tronado?

{Qué harfa al ver tormentas?
No me lo explico.
Porque, perros,... |no tengo

ni un perro chicol

*
L

jQué maravillosa precocidad)

En el Conservatorio de Bolonia un muchacho de trece

afios, nacido en zquella poblacién y llamado Alberto
Spalding es profesor superior con titulo oficial y figura
entre el Cuerpo docente de aquel establecimiento.,

(Es un mocito notable el bolonio ese]

\ {€) Ministerio de Cultura 2006

[Mire usted qué demoniol
- Tan joven y maestro superior,
En cambio hay en Espafia profesc:
que ensefia, viejo ya y es un bolonio,

it
&

{Anda, andal

De Madrid ha desaparecido con 800.000

rredor de Bolsa, . o 3T s
Un periédico, al dar cuenta de la fuga, dice de €l que

dltimamente, en los centros bursétiles, habfa dudas respec-

to 4 sus condiciones.

v

pesetas un co.

Y él, en su afin de hacer ver
que era el corredor mejor,
en cuanto pudo coger
tan gran suma, eché 4 correr
y... [vaya si es corredor!

Segiin la informacién
que he visto en Le Rappel,
Don Carlos de Borbén
' renuncia 4 ser el rey de esta nacién,
y no podemos y4 contar con €l.
El Correo Espasiol, hoy, cabalmente,
tal noticia desmiente,
Bueno es que yo lo anote y lo transcriba,
Conste, pues, que Don Carlos, mientras viva
habrd de seguir siendo Pretendiente,

=
¢

En casa de un senador,
4 un joven que le servia
le dieron el otro dia
una tunda... /superior!
Dolorido, derrengado,
lanzando ayes de amargura
se fué el mozo en derechura
4 contérselo al Juzgado.
Y dijo:—En ustedes fio.
iPero, cédmo estdn, sefiores,
los Cuerpos legisladores... ”
y c6mo me han puesto el miol— "

L
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¢Si digo algo respecto al proceso Humbert?

Nada, ni una palabra, - ;

Basta con lo publicado en la prensa, la cual ha hablado
del asunto en forma lata y prolija.

Y qué latal

ya entre las frescas :
ondas del piclago.
ya en una pila

por poco precio,
ya... en el lebrillo
del fregadero!

|Valientes dias
estdn haciendol
Calor horrible,
calor inmenso...
Y hay que bafiarse,
no hay més remedio,

Jurto MARTINEZ LECHA

j—

F. Gir6, impresor.~Calle Valencia, 233, ‘Barcelona.




